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Verteilung von Lorbeerkréanzen

Sehr geehrter Herr Machler

Nach Jahr und Tag und tiefer Vertrautheit mit dem Nebel-
spalter mochte ich lhnen und lhren Mitarbeitern herzlich da-
fur danken, dass es diese Zeitschrift gibt.

Ich bewundere die Unbeirrtheit, den Mut, die Geradheit
und die Klarheit von Herrn Gilsi.

Ich freue mich an den geradezu unerschopflichen Einfallen
von Herrn Stauber.

Ich erfrische mich an den Blodeleien des Zwiebelfisches.

Ich ergétze mich an der Ironie von Hans Sigg.

Ich denke immer lange nach tber die Kunstwerke von
Horst.

Ich gehe mit, mit den heiteren bis beissenden Spielen von
Hanspeter Wyss.

Ich lache herzlich tber die Spriiche und Witze aus der
Sammlung von Fritz Herdi.

Ich bin betroffen von der Treffsicherheit lhres Speers.

Ich bin immer begierig nach den intelligenten Aufsatzen
von Ritter Schorsch und Bruno Knobel.

Ich bin froh, dass Heinrich Wiesner das Florett und der
Telespalter das Beil und Armon Planta die Hellebarde so sicher
zu fuhren weiss.

Es wird mir ein Vergniigen sein, wenn der kleine Knopfli
wieder vorbeikommt.

Ich ware traurig, wenn Sebedonis Kratten leer wiirde.

Mich beeindruckt Bartdks Sicherheit. Und mit Giovanni
maochte ich einmal einen Halben Merlot teilen.

Pucks frecher Ulk und die Stiche von Schtachmugge tun
mir entschieden gut.

Hans Derendinger erinnert mich an den Stammtisch, den
ich zur Studentenzeit im Bahnhofbuffet Olten hatte, zusam-
men mit meinen Freunden.

Ja, und Robert Lembke ist mir schon so oft und heilsam ins
Fettnapfchen getreten.

Bohumil Stepans Kombinationen stellen mich ebenso auf,
wie mich die Phantasie von Herrn Rosado in Staunen versetzt.

Und der kleine Heiri Miller ist eine Erfindung, die mir
lebenswert scheint.

Aber ich wundere mich immer wieder Giber den arrogant-
diimmlichen Stil von lise Frank und das abgestandene Sei-
fenwasser der meisten ihrer Mitarbeiterinnen. Dass es das
gibt, dass es diese Doppelseite gibt, dariiber schiittle ich den
Kopf. Dass da der Nebelspalter nicht endlich den Nebel spal-
tet und eine Frau findet, die das wieder kann! Einmal ist das ja
anders gewesen, ganz anders.

Nun, die Bilanz ist so wohltuend und gut, dass ich noch
einmal von Herzen dankenwill.  Paul Emanuel Miiller, Chur

Warten auf Ehrenherren!

(Ueli der Schreiber: «Méannlein und
Weiblein», Nebi Nr. 39

Ach Ueli!

Wie schade, dass Du von
dem Ausdruck «Emanze»
nicht lassen kannst, dabei
ware «Feministin» doch viel
eleganter. Aber nichtsdesto-
trotz, Du inspirierst mich,
jetzt wieder mit Deiner
Schreibe «Méannlein  und
Weiblein». Also die Stadt-
weibelin hat Dich in die Nase
gestochen. Es ist einfach ko-
misch und ein wenig rih-
rend, dass viele Mannlein
sich immer noch die Képfe
der erwachsenen Frauen
zerbrechen.

Was Du da alles aufzahlst.
Ich bin sicher, auch ftir einen
mannlichen Weibel gibt es
eine helfende Hand, wenn er
Tische riicken oder Harassen
schleppen muss. Arbeiten bis
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spat nachts tun Kranken-
pflegerinnen — ich sage nicht
Krankenschwestern, wegen
der fehlenden Briider — und
Servierfrauen — ich nenne sie
nicht Tochter, weil es keine
Serviersohne gibt — schon
lange, auch ohne Haus-
mann. Eine Mutter saugt
nicht jahrzehntelang Kinder,
eine vernunftige Frau (und
das sind wir alle) bewirbt sich
erst um die Stelle, wenn sie
ihr Privatleben entsprechend
organisiert hat. Das Stehver-
mogen, dass ich nicht lache,
Verkauferinnen, Marktfrauen
und Elisabeth II. stehen aus-
giebig, da kréht kein Hahn
danach. Kehrichtsammlerin,
Dachdeckerin, warum nicht,
wenn sie wollen, wir haben ja
auch Figaros. Eine Ret-
tungsflugwachthelikopter-

pilotin gibt es Ubrigens, sie
wurde im Ausland ausgebil-
det. Fir die Mineuse sehe ich

buchstablich schwarz, man-
gels Minen.

Nun zu den Ehrenherren.
Aber Ueli, auf diese warten
wir doch schon lange. Junge,
schone, schlanke wollen wir
haben, und bitte ohne Bart,
wegen der Kisserei. Was Du
aber vergessen hast, sind
mannliche Majoretten. Stell
Dir einen Festumzug durch
die Strassen Berns vor. Vorne
die Ehrenherren, gefolgt von
Majoretterichen, die ihre
Beine zackig schlenkern, das
Ganze angereichert mit einer
Weibelin in ihrer prachtigen
Robe. Bei der Vorstellung
wird mir warm ums Herz.
Damit Art. 4 BV Abs. 2 Ge-
niige getan wird, schlage ich
vor, bei einer Bundesprasi-
dentin Ehrenherren und bei
einem Prasidenten entspre-
chende Damen einzusetzen.

Also wenn es soweit ist,
zugle ich nach Bern.

Georgette Wachter,
Ktisnacht

Auto kontra Bahn

Lieber Puck ’

Sie haben vor einiger Zeit—
wenn ich mich recht entsinne
unter «Gigantomanie» —
und im Nebelspalter Nr.39
unter «Die Setzer» die Neue
Haupttransversale (NHT) der
Eisenbahn angegriffen.
Wenn ich lhre Artikel zwi-
schen den Zeilen lese, werde
ich den Verdacht nicht los,
dass Sie jeweils auf der Au-
tobahn die Schweiz in Ost—
West-Richtung durchfahren.
Falls ich lhnen jetzt etwas
Falsches vorwerfe, so wehren
Sie sich bitte lautstark.

Wenn Sie also tatsachlich
das Auto und nicht die Bahn
beniitzen, ist es verstandlich,
dass Sie lieber die NHT-AI-
ternative verwirklicht haben
wollen:

Sechsspurausbau der N1 (im
Bereich Grauholz beginnt
dieser schon bald).
Entlastung der N1 zwischen
Bern und Oftringen durch
den Ausbau der Achse
(Bern—)  Spiez—Interlaken—
Brinig—Hergiswil ~ (—Gott-
hard) auf Vierspur.

Bau von drei parallelen
Westschweiz-Autobahnen:
N1: Bern—Yverdon—Lausan-
ne, Nb: Biel-Neuchatel—
Yverdon, N12: Bern—Vevey
(leider schon vollstandig er-
stellt).

Eine zehn Meter breite
(gestankfreie) doppelspurige
Eisenbahnlinie vermag etwa
gleichviel Verkehr zu bewal-
tigen wie eine dreiunddreis-

sig Meter breite (stinkende)
sechsspurige Autobahn.
Noch zur von lhnen ange-
zweifelten Dringlichkeit der
neuen  Haupttransversale:
Auf dem Abschnitt Bern—Ol-
ten ist die Eisenbahn heute
im Sattigungsbereich ange-
langt. Den zusdtzlichen Gu-
terverkehr, den diese Linie
nach der Vollendung der
durchgehenden Lotsch-
bergdoppelspur zu tberneh-
men hatte, wird sie nicht
tibernehmen koénnen. Wol-
len Sie wirklich, dass dieser
Verkehr per Lastwagen tber
die dann vielleicht sechsspu-
rige N1 rollt?
Peter Flury, Bellach

Denkbar schlechter
Dienst

Lieber Nebi

Der Leserbrief des Herrn
Dahler, ZH («Was ich am
Nebi besonders schéatze»,
Nr.39), reizt mich zu folgen-
der Stellungnahme:

Lieber Herr Dahler

Mit einem Kollektivurteil
lhrer Art haben in der Ver-
gangenheit und in der Ge-

genwart leider schon sehr
viele Leute ihre intellektuelle
Unfahigkeit zur (objektiven!)
Kritik bewiesen und dabei
der «Volksgesundheit» einen
denkbar schlechten Dienst
erwiesen! Vielleicht denken
Sie einmal an unsere Ju-
gend, an die Auslander, an
die Frauen etc., etc. Glickli-
cherweise wird |hr Zynismus

kaum jemanden schmerzen.
Mit freundlichen Grussen
Urs Zimmermann,
Bremgarten

Weder Apfel noch
Melone

(«Hurra, Strohhtite sind wieder da»,
Narrenkarren in Nr. 36, und «Es war kein
Apfel», Briefe an den Nebi in Nr.39)

Lieber Zwiebelfisch

und H.Schmid

«Mapomme» bedeutetim
Falle des Films und Chansons
«ich»! Ma pomme = ich, ta
pomme=du, sa pomme
=er (sie).

Der Refrain des Chansons
sagt’'s ja klar: ma pomme,
c’est moi, j'suis plus heureux
qu'unroi...

Isabelle Leu, Corsier

HANSPETER WYSS

31



	[s.n.]

